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Sair, ¢evirmen, iinlii sinolog ve Tiirkolog Prof. Dr. Diiken
Masimkhanuli 20 Nisan 1963’te Cin Halk Cumhuriyeti’nin Sincan
Ozerk Bolgesi'nin Tekes bolgesi Akshi kdyiinde dogdu. Babasi
Masimhan Nakisbek bir kdy hocasiydi. Biiyiikbabas1 Nakisbek
Jalpetekuli, Kazakistan’in Salkdde yaylasinda, 1916°daki “Karkara
ayaklanmasi”ndan énce, 1917-1937 yillar1 arasinda Cin’in Ili vilayeti
Tekes bolgesinde, yerel yonetimde gdrev almisti. Bu zat, “Nakisbek
Sesen” (hatip, s6z ustasi) olarak da bilinirdi. Diitken Masimhanuli’nin
annesi Dames Turlibaykizi, 6nde gelen ve irticalen siir sdyleyebilen
bir atisma ozaniydi. Aym zamanda Kazak “Kissa Destanlari’’nin,
masal ve efsanelerinin usta anlaticisiydi. Hayata gozlerini boyle
bir ailede agan Diiken Masimkhanuli ¢ocuklugundan itibaren dil ve
edebiyat sanatina biiyiik sevgi ve ilgi duyarak biiyiidii.

1982 yilinda liseyi bitirdi ve aymi yil Pekin Merkezi Milletler
Universitesibpne girdi. 1987 yilinda ¢evirmen ve filolog olarak
onur diplomasi sahibi oldu. Mezun olduktan sonra 1987-1993
yillar1 arasinda Urumgi sehrindeki XUAR (Sincan Uygur Ozerk
Cumhuriyeti) Beseri Bilimler Akademisi’ne bagli Edebiyat
Universitesi’nde arastirma gorevlisi olarak calist. 1993 yilinda El-
Farabi Kazak Milli Universitesi>nin 6zel daveti ile tarihi anavatanina
donen Diiken Masimhanuli, bir siire sonra Kazakistan’a yerlesti
ve KazNU (Kazak Milli Universitesi)’nin Uzak Dogu Ulkeleri
Aragtirmalart Boliimii’nde Ogretim {iiyesi olarak ¢alisti. 1999-
2002 yillarn arasinda bolim baskanligimi yiiriittii. 2002 yilinda
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Astana (simdiki ad1 Nursultan)’daki L.N Gumilyev Avrasya Milli
Universitesi’nde ders vermeye davet edildi. 2003-2005 ve 2007-
2009 yillarinda ayni {iniversitenin Dogu Arastirmalart Boliimii’niin
bagkanligini yiriitti. 2010-2019 yillar1 arasinda {iniversitenin
Filoloji Fakiiltesi Cin Filolojisi Boliimii Bagkani olarak gorev yapti.
2019°dan beri ad1 gecen kuruma bagli olan Sinoloji Arastirma
Enstitiisii Miidiirii olarak ¢alismaktadir.

1999 yilinda, “Cin’deki Kazaklarin Siirinde Milli Bagimsizlik
Fikirleri (XX. Yiizyilin 20-50 yillar1)” konulu doktora tezini,
2008’de de “Kazak ve Cin Edebiyatinda Gelenek ve Yenilesme
(Muhtar Avezov ve Lu Sun’un eserleri 6rneginde)” konulu dogentlik
tezini basariyla savundu.

Diiken Masimhanuli’nin {niversite O6grencilik yillarindan
itibaren gilinlimiize gelinceye kadar yayimlanan eserlerin 6nemli bir
kismi sunlardir:

1. Kalbe Yolculuk (Siir kitabi, Urumgi, Cin,1991).

2. Kilig Suyu (Siir kitabi, Almati, 1998).

3. Kokpar (Siir kitabi, Almati, 2003).

4. Altin Buhar, (Siir kitabi, Pekin, Cin, 2007).

5. Alkuren Arman (Siir kitabi, Astana, 2008).

6. Siir/Destan, Ok (Monografi, Almati 2000).

7. Sarraf (Bilimsel makaleler kitabi, Astana 2001).

8. Soz Yelkendir (Monografi, Almat1 2005).

9. Muhtar Avezov ve Lu Sun (Monografi, Almat1 2007).

10. Diinyanmin Kirmizi Kugagr (Ceviri roman, 1992 Urumgi,
Cin).

11. Kazak ve Cin Edebiyatlarinda Gelenek ve Yenilesme
(Monografi, Pavlodar 2010).

12. Cincenin Ses Bilgisi (Ders kitabi, Almat1 2002).

13. (in Filolojisine Girig (Ders kitabi, Astana 2004).

14. Lu Sun, Hikdyeler (Ceviri, Astana 2009).

15. Lu Sun’un Diinyasi (Yardimct ders kitabi, Astana 2007).

16. Lu Sun Okumalar: (Ders kitabi, Astana 2011).

17. Diinya Edebzyatl (2010, No. 2. Dergi, Cin Edebiyat1 Ozel
Say1s1. Onsdz yazari, gevirmen ve hazirlayan — Diiken Masimhanul).

18. Avrasya Uygarligi: Eski Tiirk ve Cin Kiiltiir Iliskileri
(Bilimsel makaleler kitap dizisi, Astana 2012).

19. Cin Hakkinda Kirk Kelime (Makaleler kitabi, Astana 2014).

20. Cennetim Igcimde (Secilmis siirler Kitabi, Astana 2014)

21. Muhtar Avezov ve Lu Sun (Monografi, Arap harfleri ile,
Urumgi, Cin 2014).
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22. Ozgiirligiim ve Kazakhigim (Ozdeyisler ve felsefi anlatim
kitabi).

23. Diiken Masimhanuli’dan Secilmis Eserler, (Ug cilt), (Cilt I:
Monografiler. Astana 2016).

24. Diiken Masimhanuli’dan Secilmis Eserler, (Ug cilt), (Cilt
II: Inceleme ve Arastirmalar, Astana 2016).

25. Diiken Masimhanuli’dan Secilmis Eserler, (Ug cilt), (Cilt
I1I: Inceleme ve Arastirmalar, Astana 2016).

26. Diiken, Masimhanuli, Cin Edebiyatindan Secilmis Ornekler.
Cilt I, Lu Suve Onun Secilmis Eserleri (Ceviri, Astana 2017).

27. Diiken Masimhanuli, Cin Edebiyatindan Segilmis Ornekler.
Biiyiik II, Mao Dong. Gece (Roman), (Ceviri, Astana, 2017).

28. C(ince-Kazak¢a Biiyiik Sozliik (D. Masimhanuli, A.
Abidenkizi tarafindan hazirlanmistir, Astana 2018).

29. Ba Tsin, Aile (Roman, geviri, Astana 2019).

30. Diinya Tiirkoloji Tarihi (Grup ¢aligmasi, Astana 2016).

Ayrica, Dilken Masimhanuli tarafindan 300’den fazla aragtirma,
bilimsel, edebi, tenkit makaleleri ¢esitli yerli ve yabanci bilimsel
yayinlarda yer almistir. Farkli yillarda, Confuji, Lee Bai, Ba Jin, Lao
She, Ai Qin, Yu Guangzhon, Wu Thu, Myanmar, Zhang Changzhou,
Te Nin, Bei Dao, Gu Cheon, Chi zhijyan, Cheng Dong Dong gibi
bircok Cinli yazarin eserleri Saymn Profesorce, Kazak okuyucular
i¢in terclime edildi ve sunuldu.

Bugiin, sair, tinlii tiirkolog, ¢evirmen olarak CHC (Cin Halk
Cumbhuriyeti) Yazarlar Birligi, CHC Tiirkologlart Dernegi, CHC
Azmlik Yazarlar Bilim Dernegi, Kazakistan Yazarlar Birligi ve
Diinya Sinologlar Dernegi iiyesidir. 2012’den bu yana, Cin Halk
Cumbhuriyeti Sincan Uygur Ozerk Bélgesi Kiiltiir Baskanlig1 Sanat
Enstitlisii’niin 6nde gelen kidemli arastiricilarindandir. 2015 yilindan
bu yana, Cin Sincan Universitesi’nin fahri profesoriidiir.

Dr. Diiken Masimhanuli, bir¢ok ulusal ve uluslararasi 6diiliin
sahibidir. 1990°da, Oguzname Uzerine Inceleme adli eseri igin,
“Cin’in Azinlik Edebiyatlarinin Incelenmesi Alaninda En Basarili
Calisma” odiiliinii aldi. Arastirmalar1 ve edebi eserleri i¢in “Cin
Genglik” o6diilii sahibi oldu (1991). 1992’de yine Cin’de, CHC
“Ozgiin Yetenek” Odiilii, Yazarlar Birligi tarafindan, edebi eser
cevirilerindeki bagarilari i¢in verildi.

“Kazakistan’in Bagimsizliginin 10 Y1ili» (2001), “Kazakistan»in
Bagimsizliginin 20 Yili” (2011), “Kazakistan>in Bagimsizliginin
25 Yili” (2016), “Astana’nin 20 Y1l “(2018) odiilleri de kendisine
verildi. 2010 yilinda, Kazakistan Cumhuriyeti Yiiksekogretim
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Kurumu’nun “Yilin En Iyi Ogretim Uyesi”, 2012 yilinda Kazakistan
Yazarlar Birligi Uluslararas1 Alas Edebiyat Odiilii ve SCO (Sangay
Isbirligi Orgiitii)’niin “Ipek Yolu: Insani Isbirligi” &diiliine layik
goriildi. Kazakistan Cumhuriyeti Egitim ve Bilim Bakanligi’'nca,
geng uzmanlarl yetistirme konusundaki basarililar i¢in “I. Ibiray
Altymsarin Madalyas1” ile ddiillendirildi (2013). Aynm1 yilin Aralik
ayinda, Ekselanslari Cumhurbagkani’nin kararnamesi ile, Dr. Diiken
Masimhanuli’ya “Kazakistan Devlet Ustiin Hizmet Odiilii” verildi.
Ayrica ¢ok sayida ulusal ve uluslararasi siir yarigmasi kazandi.

Yurtsever bir vatandag olan Diiken Masimhanuls, iilkenin sosyo-
politik yasaminda aktif rol aliyor. Kasim 2003’te, yine Kazakistan
Cumbhuriyeti Cumhurbaskani Ekselanslar1 Nursultan Nazarbayev’in
kararnamesi ile “Ulusal Konsey Uyesi” olarak atandi. Ayni yiln
Aralik ayinda, Astana’da, “Oralman” (gé¢men) Kamu Dernegi
Baskam secildi. 2010°dan beri de Cumhuriyetci Gog ve Iletisim
Kamu Konseyi iiyesidir.

A. Abidenkizi, saymn Prof. Dr. Dilken Masimhanuli’y1 tanitan,
Diiken Masimhanuli adl1 bir kitap yaymlamistir (Astana 2014). Bircok
edebi ve bilimsel eseri Ingilizce, Cince, Fransizca, Ruscaya cevrilmis;
Tiirkiye Tirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi ve Uygur Tiirkgesine aktarilmistir.

Prof. Dr. Diken Masimhanuli
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Yaymn Ilkeleri

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi (AY- TBD), Istanbul Aydin
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Boliimii tarafindan Bahar (Nisan) ve Giiz (Ekim) olmak {izere
yilda iki defa ve basili olarak yayimlanan uluslararast hakemli
bir dergidir.

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi’nde, 0zgiin olmak
sart1 ile Tirk dili, edebiyati, tarihi ve ¢agdas Tiirk lehgeleri
ve Tirk diinyas1 edebiyatlar ile ilgili arastirma, inceleme,
tenkit ve degerlendirme yazilar1 kamuoyuna duyurulmak
amactyla yayimlanir. Bununla birlikte Sosyal Bilimlerin 6teki
alanlarindan dil ve edebiyatla ilgili kiiltiirel ve toplumsal
problemleri konu edinen yazilara da yer verilir.

Aydin  Tiirklitk  Bilgisi Dergisi'ne  gonderilecek
yazilarda oncelikle alanina katki saglayan 6zgiin nitelikte bir
“arastirma makale” veya daha dnce yayimlanmis ¢alismalari
degerlendiren, bu konuda yeni ve dikkate deger goriisler
ortaya koyan bir “derleme makale” olmasi sart1 aranir. Ayrica,
ilgili alanlarda yayimlanan bilimsel kitaplara ait makale
formatindaki degerlendirme yazilar1 ile kitap elestirileri de
derginin yayin kapsami i¢indedir.

Yaym kurulunun karar1 ile alaninda katkist oldugu
diisiiniilen yabanci dilden &zgiin makalelerin Ingilizce veya
Tiirkge cevirilerine de derginin {igte birini gegmemek kaydi
ile yer verilebilir. Ceviri makalelerin yayimlanabilmesi igin
ceviri metin ile birlikte 6zgiin makalenin yazarindan ya da hak
sahibinden alinacak izin yazisinin da génderilmesi zorunludur.

Yazilarin  Aydin  Tiirklitk  Bilgisi  Dergisi’nde
yayimlanabilmesi i¢in, daha oOnce bir bagka yerde
yayimmlanmamis veya yayimlanmak iizere kabul edilmemis
olmast gerekir. Bilimsel bir toplantida sunulmus ancak
basilmamis bildirilerden {iretilmis makaleler, bu durum
dipnotta agikca belirtilmek kosuluyla kabul edilebilir.



I. Makalelerin Degerlendirilmesi ve Yayin Siireci

Yaymn i¢in génderilen makalelerin degerlendirilmesinde
bilimsel nitelik en onemli Olgiittiir. Aydin Tiirklitk Bilgisi
Dergisi’ne gonderilen tiim makaleler, Yayin Kurulu'nca dergi
yayin ilkelerine uygunluk ve nitelik bakimdan degerlendirilir.
Yaymn kurulu, gonderilen bir makaleyi yayimlayip
yayimlamama ve gerekli gérdiigii durumlarda makale tizerinde
diizeltmeler yapma hakkina sahiptir. Yapilan 6n inceleme
sonucunda yayina uygun bulunmayan makale, degerlendirme
stirecine alinmayarak yazarina bilgi verilir. Eksiklikleri varsa
diizeltilmesi ve tekrar gonderilmesi i¢in yazarina iade edilir.

Yayma uygun bulunan makale, degerlendirilmek tizere
ilgili alandaki {i¢ hakeme gonderilir. Hakemler, gonderilen
makaleleri yontem, igcerik ve 6zgiinliikk agisindan inceleyerek
yayina uygun olup olmadigina karar verirler. Belirlenen siire
icinde gelen hakem raporlar1 gbéz Oniinde bulundurularak,
makalenin yayinlanip yaymlanmamasina karar yetkisi yaymn
kurulundadir. Makaleler, Yaym Kurulu tarafindan uygun
goriilen bir sayida yayimlanmak iizere programa alinir ve yazari
bilgilendirilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve raporlar bes
yil stire ile saklanir. Makalenin yayimlanmasinin ardindan bir ay
icinde yazarina makalenin yer aldig1 sayidan 3 adet gonderilir.

Degerlendirme siirecinden gecerek yayimlanmasi kabul
edilen yazilarm telif hakki Istanbul Aydin Universitesi’ne
devredilmis sayilir. Bu nedenle yazilarla birlikte yaymn
haklarinin dergiye devredildigine iliskin bir sézlesmenin
bulundugu “makale sunum formu”nun da doldurulup
gonderilmesi gerekmektedir.

Aydin Tiirkliik  Bilgisi Dergisi'nde yayimlanan
yazilardaki goriislerin ve c¢evirilerin bilimsel, etik ve yasal
sorumluluklar1 yazarlarina aittir. Yaz1 ve fotograflardan,
kaynak gosterilerek alinti yapilabilir. Ancak, yayimlanan
yazilar dergi yoOnetiminin yazili izni olmaksizin bagka
bir yerde (basili olarak ya da internet ortaminda) yeniden
yayimlanamaz. Yazar, yazisinin/makalesinin mevcut dergide



yayimlandigini belirtmek kaydu ile tiimiinii ya da bir boliimiinii
kendi amaclar1 i¢in ¢ogaltma hakkina sahiptir.

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi’ne yazi gonderen tiim
yazarlar bu ilkeleri kabul etmis sayilir.

I1. Yayn Dili

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi'nin yayin dili Tiirkiye
Tiirkcesidir. Yayin ilkelerine uygun olmak sartiyla diger Tiirk
lehcelerinde yazilmis olan yazilara da dergide yer verilebilir.

II1. Yazim Kurallari

Yapilan 6n incelemede yazim kurallarina uyulmadigi
tespit edilen makaleler diizeltilmesi i¢in yazarina iade edilir
ve yayim programina alinmaz. Dergimize gonderilecek
makalelerde asagidaki kurallar dikkate alinmalidir:

1. Ana Bashk: icerikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir
baslik olmali ve koyu harflerle yazilmalidir. Makalenin basligi
sozctiklerin ilk harfi biiylik olacak bicimde yazilmali ve en
fazla 10-12 sozciik arasinda olmalidir.

2. Yazar ad(lar)1 ve adres(ler)i: Yazar(lar)in ad(lar)
1 ve soyad(lar)1 koyu, adresler ise egik harflerle yazilmal,
yazar(lar)in varsa gorev yaptigi kurum(lar), haberlesme ve
e-posta adres(ler)i ilk sayfada dipnot ile belirtilmelidir.

3. Oz: Makalenin basinda, konuyu kisa ve 6z bicimde
ifade eden ve en az 100, en fazla 150 sozciikten olusan
Tiirkce ve Ingilizce “6z” (abstract) bulunmalidir. Oz icinde,
yararlanilan kaynaklara, sekil ve ¢izelge numaralarina
deginilmemeli; dipnot kullanilmamalidir. Tiirkce ve Ingilizce
0zlerin altinda bir satir bosluk birakilarak, en az 3, en ¢ok 5
sozclikten olusan anahtar sozciikler (keywords) verilmelidir.
Yazilan Ingilizce 6ziin (abstract) iizerinde makalenin Ingilizce
basligi da verilmelidir.



4. Ana Metin: A4 sayfa boyutunda (29.7x21 cm.), MS
Word programi, Times New Roman yazi karakteri ile, 12
punto ve 1.5 satir araligiyla yazilmalidir. Sayfa kenarlarinda
ist 3 cm., alt 3 cm.,, sol 3 cm., sag 3 cm. bosluk birakilmali
ve sayfalar numaralandirilmalidir. Metin i¢inde vurgulanmasi
gereken kisimlar, koyu degil egik harflerle ya da tek tirnak
icinde yazilmalidir. Metinde tirnak isareti + egik harfler gibi
cifte vurgulamalara asla yer verilmemelidir.

5. Boliim Bashklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarimi
saglamak {izere ara ve alt basliklar kullanilabilir. Makaledeki
tiim ara (normal) ve alt basliklar (yatik) 12 punto ile sdzciiklerin
yalmz ilk harfleri biiylik, koyu karakterde yazilmali; alt
basliklarin sonunda iki nokta iist tiste konulmamali ve bir satir
sonra devam edilmelidir.

6. Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarasi ve basligi
bulunmali, siyah-beyaz baskiya uygun hazirlanmalidir. Tablo
ve sekiller ayr1 ayri sira sayisi verilerek numaralandirilmalidir.
Tablo c¢iziminde dikey c¢izgiler kullanilmamalidir. Yatay
cizgiler ise yalnizca tablo icindeki alt basliklar1 birbirinden
ayirmak i¢in kullanilmalidir. Tablo numaras: {iste, tam sola
dayal1 olarak dik (normal); tablo ad1 ise, her sozciigiin ilk harfi
biiylik olmak tizere egik (italik) yazilmalidir. Tablolar metin
icinde bulunmasi gereken yerlerde olmalidir.

Ornek: Tablo 1: Farkli yaklasimlarin karsilastirmali
analizi.

Sekil numaralar1 ve adlar1 seklin hemen altina ortali
sekilde yazilmalidir. Sekil numarasi egik yazilmali, nokta ile
bitmeli, hemen ardindan sadece ilk harf biiyiik olmak {izere
sekil ad1 dik yazilmalidir.

7. Gorseller: Yazi igerisinde resim, fotograf ya da ozel
cizimler varsa bu belgeler kisa kenar1 10 cm olacak sekilde
300 ppi’da (300 pixels per inch kalitesinde) taranmali, JPEG
formatinda kaydedilmeli, ayrica metin i¢inde kullanilan



tim gorsel gerecler makaleye ek olarak JPEG formatiyla
gonderilmelidir. Internetten indirilen gorsellerin de 10 c¢cm-
300 ppi kurallarina uygun olmasi gerekmektedir. Gorsellerin
adlandirmalarinda, sekil ve cizelgelerdeki kurallara
uyulmalidir. Dergi yayimn kurulu, teknik olarak problemli ya
da diisiik kaliteli resim dosyalarini yeniden talep edebilir ya da
makaleden tiimiiyle ¢ikartabilir. Kaynak olarak kullanilacak
goriintiilerin kalitesinden ve yayimlanip yayimlanmamasindan
yazar(lar) sorumludur.

Resim ve fotograflar siyah beyaz baskiya uygun
hazirlanmalidir. Gorsel numaralari ve adlar1 gorsellerin hemen
altina ortali sekilde, egik yazilmalidir. Gorsel tipi ve numarasi
egik yazilmali (Resim 1.; Sekil 1.), nokta ile bitmeli, hemen
yanindan sadece ilk harf biiyiik olmak iizere gorsel ad1 dik
(normal) yazi karakteri ile yazilmalidir.

Ornek: Resim 10. Wassily Kandinsky, ‘Kompozisyon’
(Anna-Carola Krausse, 2005: 91).

Sekil, ¢izelge ve resimlerin kullanildig1 sayfa sayis1 10’u
gecmemeli, 15gal ettikleri alan yazinin {i¢te birini asmamalidir.
Teknik imkana sahip yazarlar, sekil, ¢izelge ve resimleri aynen
basilabilecek nitelikte olmak sart1 ile metin i¢indeki yerlerine
yerlestirebilirler. Bu imkana sahip olmayanlar, bunlar i¢in
metin i¢inde ayni boyutta bosluk birakarak i¢ine sekil, ¢izelge
veya resim numaralarini yazabilirler.

8. Dipnotlar: Dipnot kaynak gostermek igin
kullanilmamali, dipnot kullanimina yalnizca agiklayici ek
bilgileri i¢in bagvurulmali ve otomatik numaralandirma
yoluna gidilmelidir.

9. Alint1 ve Gondermeler/Atiflar: Yazar dogrudan ya da
dolayli olarak yaptig1 tiim alintilara asagidaki 6rneklere gore
gondermede bulunmalidir. Burada belirtilmeyen durumlarda
APA 6 formati kullanilmalidir. Dogrudan alintilar tirnak i¢cinde
verilmeli ve egik yazilmalidir.



Gondermeler i¢in asla dipnot kullanilmamalidir. Ttim
gondermeler parantez iginde ve asagidaki bigimde yazilmalidir.

Tek yazarli calismaya yonelik genel gondermelerde:
(Carter, 2004).

Tek yazarli ¢alismanin alint1 yapilan belirli bir yerine
gondermelerde: (Bendix, 1997: 17).

Iki yazarh galismalara géndermelerde: (Hacibekiroglu ve
Stirmeli, 1994: 101).

Ikiden fazla yazarli yayinlarda, metin iginde sadece ilk
yazarin soyadi ve “vd.” yazilmalidir: (Akalin vd., 1994: 11).

Kaynakca kisminda ise, birden fazla yazarli yayinlarin
diger yazarlar1 da belirtilmelidir.

Metin i¢inde, gonderme yapilan yazarin adi veriliyorsa
kaynagin sadece yaymn tarihi yazilmalidir: Gazimihal (1991:
6), bu konuda “........ ’nu belirtir.

Yayim tarihi olmayan yapitlarda ve yazmalarda yalnizca
yazarlarin adi1 yazilmalidir: (Hobsbawm)

Yazar1 belirtilmeyen ansiklopedi vb. yapitlarda ise
kaynagin ismi, varsa cilt ve sayfa numarasi yazilmalidir:
(Meydan Larousse 6, 1994: 18)

Ikinci kaynaktan yapilan alintilar da asagidaki gibi
yazilmali ve kaynaklarda belirtilmelidir: Lepecki’nin de ifade
ettigi gibi “......... ” (Akt. Korkmaz 2004: 176).

10. Kaynaklar: Metnin sonunda, yazarlarin soyadina
gore alfabetik sirayla asagidaki orneklerde gosterildigi gibi
yazilmalidir. Kaynaklar, bir yazarin birden fazla yayini olmasi
halinde, yayimlanis tarihine goére siralanmali; bir yazara
ait ayni yilda basilmis yayinlar ise (2004a, 2004b) seklinde
gosterilmelidir:

a. Kitaplar

Oztiirkmen, A. (1994). Tiirkiye de Folklor ve Milliyetcilik,
Istanbul: letisim Yayinlari.

Carter, A. (2004). Dans Tarihini Yeniden Diistinmek, ¢ev:
Cansu Sipal, Istanbul: BGST Yayinlari.



b. Makaleler
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